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1.  Goedkeuring van de agenda

De Raad keurde de agenda goed (doc. 11241/24).

2.  Goedkeuring van de A-punten
Niet-wetgeving 11451/24

De Raad keurde alle A-punten in het bovenstaande document goed, inclusief alle ter
goedkeuring voorgelegde taalspecificke COR- en REV-documenten. De verklaringen bij deze

punten staan in het addendum.

Wetgevingsberaadslagingen
(Openbare beraadslaging overeenkomstig artikel 16, lid 8, van het Verdrag betreffende de
Europese Unie)

3.  Richtlijn betreffende de transparantie van namens derde 10805/24
landen uitgevoerde belangenvertegenwoordigingsactiviteiten
Oriénterend debat
De Raad hield een oriénterend debat.

4. Diversen

Geen
Niet-wetgevingswerkzaamheden
5. Voorbereiding van de bijeenkomst van de Europese Raad van 9694/24
27 en 28 juni 2024: Conclusies
Gedachtewisseling
6.  Waarden van de Unie — Hongarije — met redenen omkleed 10419/24
voorstel overeenkomstig artikel 7, 1id 1, VEU
Hoorzitting

7. Diversen
a) Inventarisatie van activiteiten op het gebied van 11381/24
bestrijding van desinformatie en strategische
communicatie
Informatie van Litouwen 11234/24
b)  Toekomst van Europa: voortgangsverslag van het
voorzitterschap
Informatie van het voorzitterschap
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BIJLAGE

Verklaringen over de A-punten van niet-wetgevende aard (doc. 11451/24)

Overeenkomst inzake de financiéle mechanismen van de EER en
Noorwegen en aanvullende protocollen met Noorwegen en IJsland
a)  Besluit van de Raad betreffende de ondertekening en voorlopige

toepassing
Ad A-punt 19:
d A-punt 19 Vaststelling
b) Besluit van de Raad betreffende de sluiting
Beginselakkoord

Verzoek om de goedkeuring van het Europees Parlement

VERKLARING VAN HONGARIJE

“Hongarije herhaalde de reeds bekende punten van zorg in verband met de volledige uitvoering van
de financi€le mechanismen van de EER en Noorwegen in de periode 2014-2021 in samenhang met
de uitvoering van de landspecifieke toewijzing voor Hongarije. Hongarije behoudt zich het recht
voor verdere passende maatregelen te nemen in verband met de financiéle mechanismen van de
EER en Noorwegen in de periode 2014-2021.”

GEZAMENLIJKE VERKLARING VAN BELGIE, DUITSLAND, DENEMARKEN,
SPANJE, ESTLAND, FRANKRIJK, IERLAND, NEDERLAND, POLEN EN ZWEDEN

“betreffende de invoer in de Europese Unie van bepaalde vis en visserijproducten van
oorsprong uit Noorwegen

In de geest van samenwerking en compromis en het belang erkennende van de overeenkomst
betreffende het financieel mechanisme van de EER en gezien de bijdrage ervan aan cohesie binnen
de EER, stemmen Belgi€, Duitsland, Denemarken, Spanje, Estland, Frankrijk, Ierland, Nederland,
Polen en Zweden in met het Aanvullend Protocol bij de Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en het Koninkrijk Noorwegen (betreffende de invoer in de Europese
Unie van bepaalde vis en visserijproducten van oorsprong uit Noorwegen) als onderdeel van het
pakket.

De voornoemde lidstaten begrijpen het protocol tevens als een bevestiging van het belang van de
Europese markt voor Noorse visserijproducten en zijn ingenomen met de verdere economische
integratie tussen Noorwegen en de Europese Unie. Ook Noorwegen zou in het kader van
visserijonderhandelingen blijk moeten geven van een soortgelijke geest van samenwerking en
compromis ten aanzien van de Europese Unie.

Belgié, Duitsland, Denemarken, Spanje, Estland, Frankrijk, Ierland, Nederland, Polen en Zweden
herinneren eraan dat verscheidene belangrijke kwesties in het visserijbeleid met gevolgen voor
Noorwegen en de Europese Unie onopgelost blijven, onder meer de aanvaarding door Noorwegen
van het historische EU-quotum voor arctische kabeljauw in het gebied rond Spitsbergen (Svalbard)
in het kader van het Verdrag van Parijs, alomvattende verdelingsregelingen van de kuststaten voor
wijdverspreide pelagische bestanden in het noordoostelijke deel van de Atlantische Oceaan
(makreel, blauwe wijting, Atlantisch-Scandinavische haring), het gebrek aan wetenschappelijke
onderbouwing van het algemene verbod op boomkorvisserij in Noorse wateren en de stopzetting
van de grensoverschrijdende visserij in het Skagerrak. De voornoemde lidstaten roepen Noorwegen
op om opnieuw constructief te gaan samenwerken met de Europese Unie op het gebied van visseri]
en te werken aan tastbare resultaten die de eerdergenoemde kwesties oplossen.
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In ruimere zin dienen de belangrijke en vruchtbare betrekkingen tussen de Europese Unie en
Noorwegen een algemeen evenwicht te weerspiegelen, zonder te worden verstoord door problemen
op het gebied van visserij. Met name in het licht van de oplaaiende spanningen in Europa en in het
noordoostelijke deel van de Atlantische Oceaan, roepen de voornoemde lidstaten Noorwegen op te
goeder trouw samen te werken voor volledige eenheid van de Europese Economische Ruimte.”

VERKLARING VAN DE RAAD EN DE COMMISSIE

“De Raad en de Europese Commissie erkennen dat het financieel mechanisme van de EER de
voordelen weerspiegelt die de EER-EV A-staten halen uit hun deelname aan de interne markt en dat
het rekening houdt met de doelstelling om de gestadige en evenwichtige versterking van de handel
en de economische betrekkingen tussen alle overeenkomstsluitende partijen bij de EER-
overeenkomst te bevorderen, overeenkomstig artikel 115 van de EER-overeenkomst.

De Raad en de Europese Commissie nemen kennis van de bepalingen van de twee financiéle
mechanismen betreffende het overleg met de Europese Commissie, dat op strategisch niveau zal
plaatsvinden tijdens de onderhandelingen over de memoranda van overeenstemming tussen de
begunstigde staten en de EVA-Staten/het Koninkrijk Noorwegen, om complementariteit en
synergie-effecten met het cohesiebeleid van de EU te bevorderen (artikel 4, lid 2, van beide
financiéle mechanismen).

De Raad en de Europese Commissie nemen ook kennis van de bepalingen van de twee financi€le
mechanismen over de assistentie die de Europese Commissie aan de begunstigde staten kan bieden
tijdens het overleg over de uitvoeringsbepalingen van de financi€éle mechanismen, voordat die
bepalingen worden vastgesteld voor uitvoering door de EV A-staten/het Koninkrijk Noorwegen
(artikel 9, lid 4, van beide financi€le mechanismen).

In dit overleg zal de Europese Commissie ernaar streven de zorgen en belangen van de begunstigde
staten tot uiting te laten komen wat betreft de beginselen goed bestuur, wederzijdse samenwerking,
goede trouw en partnerschap, rekening houdend met hun behoeften en eventuele aanzienlijke
moeilijkheden bij de uitvoering van de financi€éle mechanismen, onder meer met betrekking tot de
gemeenschappelijke waarden en de beginselen eerbiediging van de menselijke waardigheid,
vrijheid, democratie, gelijkheid, de rechtsstaat en eerbiediging van de mensenrechten. Zij zal dit
doen met het oog op de spoedige ondertekening en sluiting van de memoranda van
overeenstemming tussen de begunstigde staten en de EV A-staten/het Koninkrijk Noorwegen. Er zal
ook aandacht uitgaan naar het recht van een begunstigde lidstaat om te worden gehoord wanneer het
gaat om maatregelen zoals opschorting van betalingen en terugvordering van middelen.

De Raad en de Commissie nemen nota van het feit dat de Unie, overeenkomstig de desbetreffende
procedures uit hoofde van de Verdragen, geschillen betreffende de uitlegging of de toepassing van
het financieel mechanisme van de EER aan het Gemengd Comité kan voorleggen, krachtens artikel
111 van de EER-overeenkomst. Overeenkomstig artikel 89 van de EER-overeenkomst kan de EER-
Raad iedere aangelegenheid onderzoeken die aanleiding geeft tot moeilijkheden.”

11505/1/24 REV 1
BIJLAGE GIP NL

AN



	Verklaringen over de A-punten van niet-wetgevende aard (doc. 11451/24)

		2024-07-25T09:59:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



